PUBLIKACIJE

»[nacuuk Ckonckor HayuyHOor Apy-

mrsBa« L-VIII. 1925—1930, Cxonme.

Cim je osnovan Filozofski Fakultet u
Skoplju, zapoéela je akcija oko osnivanja
jednog Nauénog Drustva koje bi prouca-
valo JuZnu Srbiju i radilo na Sirenju i pc-
pularizaciji nauke u Skoplju.* Skopske
Nauéno Drustvo osnovano je 26 marta 1921
godine, Prvih godina ono se poglavito ba-
vilo odrZavanjem pojedinih predavanja za
javnost (odrZamo ih je svega preko 30) i
struénih sastanaka (bili su redi od javnih
predavanja). Od zamiSljenih radova veceg
stila i od publikacija nije bilo nista. 21
marta godine 1925 Drustvo je inicijativom
¢. Dra Tihomira Gjorgjeviéa, profesora Beo-
gradskog univerziteta, reorganizovano i do-
nelo je za se mova pravila, Glavna movina
te organizacije bila je raspodjela ¢lanova
na redovne i dopisne, &iji je broj ogranien
(30 odnosno 40) isto kao i u akademijama,
saradnike, pomagae, dobrotvore, odno-
sno velike dobrotvore. Predvidjeni su jo§ i
pocéasni ¢lanovi. Najveéi je Dobrotvor i Za-
stitnik Drustva Njegovo Velicanstvo Kralj
Aleksandar I. Veliki pokloni Njegova Veli-
éanstva, kao i stalna znatna dotacija u dr-
zavnom budZetu, omoguéili su izdavalku
delatnost Drustva. koja se tokom godina
priliéno razvila. Na izdanjima Drustva sa-
raduju priblizno u podjednakoj meri nau-
Cemjaci iz Skoplja, poglavito sa Fakulteta,
i iz drugih mesta (najvise iz Beograda sa
Univerziteta, ali bilo je i zagrebackih sa-
radnika — gg. Dr Skok i Dr Tuéan, kao i
iz Ljubljane: gg. Dr Radojé¢i¢ i Dr Kos, svi
profesori Univerziteta). Dosada su objav-
ljeni 1) kratki Godisnjak I—VIII,
1921—1928, Skoplje, 1928, str. 56, 2) p o-
sebna dva izdanja ili Knjige
Skopskog Nauénog Drustva i
to: Srpske mnarodne melodije
(Juzna Srbija) skupio Vladimir R
Gjorgjevié sa uvodom Ernesta Klo-
sona (1928) i Zakonodavstvo Ste-
fana, cara Srba i Grka od Alek-
sandra V. Solovjeva (1928) i najzad
3) osam brojeva Glasnika u 7
svezaka, od kojih su dve posveéene isklju-
¢ivo prirodnim naukama (urednik je Dr
Petar S. Jovanovié, oprof. univ) tri
su posveéene druStvenim naukama i dve
(prve) su mesovite sadrZine. Iz po&etka je
uredivao izdanja Drustva njegov pretsed-
nik g. Dr Radoslav M. Grujié, profe-
sor univerziteta u Skoplju, dok je sada iza-

* Isp. ¢lanke dr. Radoslava M. Grujiéa u

»Narodnoj Starini«: »Skopsko Nauéno Dru-
§tvo« (III. 75) i u 9. sv. o skopskom mu-
zeju.

bran i drugi urednik, g¢. Dr Mita Kostig,
prof. univ.

Sada Drustvo, sem svecanih skupova, ne
prireduje viSe javna predavanja. Struéni
sastanci isto tako su veoma retki. Aktivna
saradnja u radu DruStva u prvom redu
mesnih nauénih snaga mogla bi da bude
veca; isto tako moglo bi se pojacati i inte-
resovanje Sire javnosti za druStveni rad.

Prema godisnjaku Drustvo je imalo dva
pocasna, 30 redovnih, 24 dopisna ¢&lana, 4
saradnika, 127 pomagaca, 18 dobrotvora i
7 velikih dobrotvora, t. j. svega 212 ¢&la-
nova.

Iza ove najopéenitije informacije o Skop-
skom Nauénom Drustvu prelazimo na pri-
kaz »Glasnika« koji se izdaje po sledeéem
planu:

1) Rasprave i ¢&lanci;

2) Izvestaji o radu na terenu;

3) Pregled literature i prikazi
publikacija i

4) Sitni prilozi, predlozi i pitanja.

Izdanje je dosta obilato ilustrovano,
stampa se na lepoj hartiji, ima dobar slog,
ali kao gotovo u svima mna$im izdanjima,
korektura mogla bi da bude bolja.

U prikazivanju »Glasnika«, ostavljajuéi
po strani sve $to se odnosi na prirodne
nauke kao i grupe priloga 3, 4), gde ima
dosta zanimljive grade, polazimo sledeéim
redom:

1) Rasprave iz istorije, istorije kmjiZev-
nosti i lingvistike;

2) Rasprave iz
umetnosti i

3) Rasprave iz etnografije i antropolo-
dije.

pojedinih

arheologije i istorije

L

Mala rasprava Dra Nikole Vuliéa,
profesora Beogradskog Univerziteta otvara
»Glasnik« pod naslovom »Teritorija Rimskog
Skoplja¢, u kojoj se na osnovu epigrafskih
podataka i »Tabulae Peutingerianae« sa
ispravkama K. Miillera i samog g. Vuliéa,
pokusava rekonstrukcija teritorije rimskog
okruzja Skupi. Clanak je ilustrovan. (L
1—4).

U raspravi »Vlastelinstvo sv. Dorda kod
Skoplja od XI do XV veka« (I. 45—71) Dr
Radoslav M. Grujié na osnovu izvor-
mih hrisovulja tog manastira, saduvanih u
Hilendaru (jedan deo Milutinove hrisovulje
je produciran kao prilog é&lanku) proulava
pestanak 1 organizaciju ovog manastira.
Tragovi su mu saluvani i na terenu, ne-
sto severnije od Skoplja. Vlastelinstvo Sv.
Dorda sastojalo se od 47 sela, od kojih
mnoga postoje jo§ i sada. Analiza dokume-
nata dovodi autora do zakljutka da je ovo
opsezno manastirsko  vlastelinstvo bilo
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feod, sa toliko Sirokim imunitetima i po-
vlasticama da se moZe govoriti o njegovoj
relativnoj suveremosti. Ono se priblizuje
klasickom tipu zapadno evropskih feoda.
Ova radnja je zanimljiv prilog za reSavanje
jos daleko neiscrpljenog problema o feo-
dalismu kod Slovena, poimence JuZnih.
Dr. Mita Kostié, »Opis vojske Jova-
na Hunjadija pri polazu na Kosovo« (I
79—91) objavljuje i prvi put komentarise
pismo Paskoja Sarko&eviéa — Pasquale de
Sorgo — dubrovackog plemiéa u sluzbi de-
spota Gjurgja Smederevca, koje je prona-
a0 u kopiji u Dubrovatkoj arhivi G, Dr.
Petar Kolendié, profesor univerziteta. Ovo
pismo podrobnije i jasnije prikazuje voj-
sku Hunjadijevu, nego $to su to &inili drugi

izvori,

Filaret (Bramko) Granié:
»Osnivanje grada Justiniana Prima 535
godine p. Hrista«, U ovoj radnji utvrdena
je u vezi sa opstom istorijom Isto&no-rim-
ske drzave i Crkve u VI stoleéu ma koji je
madin i zasto doslo do ustanove te arhi-
jepiskopije. Ona nije igrala naro&ite uloge,
te je valjda prestala na pogetku VII stoleca.
Uzrok njenog ukidanja autor vidi u dola-
sku Slovena mna Balkansko poluostrvo i u
anarhiji koja je nastala posle smrti cara
Mavrikija (I 113—134).

Glisa Elezovié, Turski spomenici u
Skoplju. (I 135—176; 397—424; V 243—216;
VII-VIII 177—192) Znadaj koji je Skoplje
imalo pod Nemanjiéima mi wukoliko nije
smanjen pod vladom Osmanlija; naprotiv
taj je znadaj u meku ruku porastao, u koli-
ko je Turska Carevina obuhvatala i pod
svojom vlaséu drZala sve veée prostorije
zemlje. I doista malo mesta ima u JuZnoj
Srbiji u kojima su se sa&uvali toliki stari
turski spomenici kao 5to je Skoplie. Citav
niz dzamija, turbeta, karavan-saraja, hano-
va koji su se u celini ili delimice sacuvali,
ima u Skoplju &ak iz druge polovine XV
stoleéa. Svaki taki spomenik podigli su zna-
meniti muslimani onoga vremena... Ravno
520 godina vladali su Turci u Skoplju. Pe-
riod ove vladavine kod nas, mozZe se kazati,
nije ni ozbiljno i dublje dodirnut, a kamo
li prouen i opisan. Za taj posao nije ni
grada sakupljena. Ona tek ima da se pri-
bere, sredi i proudi. Tek posle toga ¢e se
moéi da pristupi izradi istorije Skoplja i
Juzne Srbije pod Turcima., »Sve starine, pa
i turske u maSem gradu treba proutiti pa
opisati. Taj ée posao iéi vrlo muéno, Treba
hitno sakupiti $ta se jo§ sa&uvalo: zapise i
napise sa sviju istorijskih spomenika, stare
dokumente i isprave koje se nalaze u pri-
vatnim rukama treba zabeleziti, jer ¢e ih
biti iz dana u dan sve manje, i u dogledno
vreme nestaée ih potpuno... Muslimanske
povelje, tipi¢ne vakufije, vakufname, pred-
stavljaju ogroman interes za naSe nacional-
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ne nauke, pa iz njih se mogu pribrati
dragoceni podaci o mnogim granama na-
Sega zivota i odmah posle propasti nasih
drzava, pa i mnogo docnije. Narogito bo-
gat materijal sadrze vakufije za istoriju na-
sih gradova«. Ovako sudi kompetentan
struénjak, autor ovih monografija, g. Ele-
zovié. Specijalno odli€¢an znalac turskog i
arapskog jezika, on je veoma pazljivo pro-
udio mniz turskih spomenika skopljanskih te
je objavio i arhitektonske, i epigrafske i
dokumentalne spomenike, sve uz mnajpo-
trebniji komentar. Natpisi i dokumenti
prevedeni su na srpskohrvatski jezik, Oba-
vljene su i fotografije mnogih spomenika,
fotografije zgrada pak nisu sve unete., U
raspravama mnalazimo sledeée odeljke, uz
prikaz doti€nih spomenika: Pa3a. Jigit-Beg,
i njegova zaduzbina, Isak-Beg i njegova za-
duzbina u Skoplju i Sarajevu (objavljena je
i vakufija Isa-begove dZamije u Sarajevu)
Huma Sah Sultan i njegovo turbe (vise ne
postoji), Burmali dZamija (vise ne postoji),
Husein Sah i njegova dzamija u Saraju bli-
zu Skoplja, zaduzbina Sultana Murata II
(tu se dokazuje izmedu ostalog da nije sul-
tan Murat graditelj tako zvanog Dusanovog
mosta u Skoplju i dr.

G. Elezovi¢ poceo je ove publikacije
pre viSe godina u mesnom skopskom ¢&aso-
pisu »JuZna Srbija« (o &emu smo svojedob-
no pisali u »Narodnoj Starini), sada nastav-
lia taj rad u veéem obimu u »Glasniku«.
Ovaj rad dostojan je svakog priznanja, a
treba ga i dalje nastaviti, prosiriti i pro-

dubiti,

O majci cara Dusana kraljici Teodori go-
tovo se nije nista znalo. Dr. R. Grujiéu poslo
je za rukom da pronade u Sofiji jedan deo
njene nadgrobne ploce koji se nalazio u
crkvi sv. Dimitrija u Skoplju, te je otud
odnet u Sofiju, za vreme okupacije. Ovaj
dragocen kamen sa ostacima natpisa (epi-
tafije) blagodareé¢i visokoj intervenciji Nj.
Vel. Kralja Aleksandra, vraéen je u
Skoplje, gde se sada nalazi u istorijsko-
arheoloskom muzeju. G. dr. Gruji¢ je dao
reprodukciju natpisa u veoma zanimljivoj
raspravi pod naslovom: Kraljica Teodora

mati cara DuSana (I, 309—328). Autor je
vesto rekonstruisao sa veoma velikom
verovatnoéom ceo natpis, i kombinujuéi

sa drugim do sad previdjenim, i ako su bili
poznati podaci izvora, te je uspeo da pri-
kaZe viSe manje pouzdanu biografiju kra-
ljice Teodore u opstim potezima. Prema
tome radnja Dra. Grujiéa izobiluje mnogim
novim podacima.

Dr. Milan Premrou, sastavio je na
osnovi podataka Vatikanskog arhiva i
Stampanih izvora spisak skopljanskih ka-
tolickih nadbiskupa; dao je kratke po-

datke o njima. Spisak poéinje sa Andrijom



Bogdani (1656) i zavrSava se sa Lazarom
Mijedi (1909—1920) posle ismenivanja ko-
jeg skopljanska nadbiskupija je ukinuta, a
briga o katolickoj pastvi presla je u ruke

prizrenskog biskupa (I 329—334). Podatak o .

nadbiskupu Tomi Tomi¢i¢u dopunjuje Dum
Niko Gjivanovié (II 125—126).

U Skopliu se g. 1891-92 radilo na otva-
ranju srpske Skole. Ta je 3kola nakon
muénih pregovora, intriga, i borba otvo-
rena, ali je opet brzo zatvorena. Celu ovu
karakteristiénu aferu, u koju su bili ume-
8ane turske vlasti, austrougarski komzul u
Skoplju i bugarski vladika, dr. Mita Ko-
sti¢ izloZio je kao jednu epizodu na osnovu
arhive Ministarstva spoljnih poslova u Bedu
(I 335—342) u ¢lanku pod naslovom »Diplo-
matske intrige oko otvaranja srpske $kole u
Skoplju« (1892). Jo$ ranije postojale su srp-
ske kulturne ustanove u Carigradu: srpska
Skola koju je vodio Dalmatinac Ferdinand
Grati  (1868—1877) i srpska ¢&itaonica
zvana »Slovensko drustvo« (1868—1871).
Prva od tih ustanova imala je na poéetku
prilican uspeh, ali je kasnije potpuno opala
te je 1877 zatvorena ne toliko zbog rata,
koliko zbog nesposobnosti njena direktora.
Sto se tie &itaonice ona je imala svega 24
&lana, od kojih veéina nije platila &lana-
rinu, te je ¢&itaonica brzo prestala raditi.
Sve ovo izlae prema arhivnim dokumen-
tima Dr. Jovan Hadzi-Vasiljevié¢
sekretar dru$tva Sv. Save u Beogradu u
élanku »Srpske kulturne ustanove u Ca-
rigradu« (1868—1877) (I 371—382).

U raspravi »Kako su mnazivali Srbe i
Hrvate vizantinski istoriéari XI. i XII. veka
Jovan Skilica, Nikifor Vrijenije i Jovan
Zonara« (II 1—13) Dr. Nikola Radoj-
&1ié analizira vesti Skilice, Vrijenija i Zo-
nare u kojima su spomenuti Srbi i Hrvati,
Trivali i Dukljani. Autor dolazi do za-
klju¢ka da se sva ta imena odnose na
Srbe. Jedan od glavnih njegovih argume-
nata jeste spomen hrvatskog imena u Zeti
i za Zetu.

U raspravi »Dva priloga prouéavanju
Dusanove drzave« Dr. Aleksandar
Solovjov, profesor Beogradskoga wuni-
versiteta objavljuje dve do sada neizdate
povelje (hrisovulje) cara DuSana Hilen-
darskom Manastiru koje se tidu metohije
sv. Petra Koriskog. Ove povelje sauvane
u Hilendarskoj arhivi veoma su zanimljive
za proudavanje srpskog prava. Prof. So-
lovjov snabdeo je povelje obilnim komen-
tarom. Pored toga autor daje pregled
raznovrsnih peéata cara DuSana, neki su
od njih ovde i objavljeni, i time je znatno
doprineo razvitku jedne pomoéne istorijske
discipline — sfragistike (II 25—46).

Na temelju neizdatih dokumenata Beé-
kog Drzavnog Arhiva, Dr. Vasilj Po-
povié, profesor Beogradskog universi-

teta, daje sliku valutnih i finansijskih pri-
lika Turske u vreme hatiSerifa od Gilhane
(IT 127—134). Tu se vidi brzo opadanje ku-
povne modéi turskog novca, sve vele ra-
sulo i korupcija, $to nije moglo biti izlegeno
ni ovim &uvenim hatiSerifom.

U élanciéu »Hronologija odasiljanja Bo-
risa II i Romana u talastvo na Vizantinski
Dvor« Dr. Dragutin Anastasije-
vié, profesor Beogradskog univerziteta,
utvrduje (protiv ranijih istraZivalaca) go-
dinu ovog odasiljanja. Pre se smatralo da
se dogadaj desio 963. godine, dok ga g. dr.
Anastasijevié meée u 969 god., $to ima zna-
daja za pitanje o vremenu postanka t, zv.
»Zapadno bugarske drzave« (II. 135—138).

Pitanje o tome »Zasto je osnovan slo-
venski glagoljaski manastir Emaus u
Pragu« izazivalo je viSe predpostavaka. U
raspravi pod ovim naslovom Dr. Mita
Kostié misli, da je cilj Karla IV bio u
tome, da se preko tog manastira ubrza i
ojaca akcija papske kurije oko stvaranja
unije crkava u DuSanovu carstvu.

U hartijama Kolaréeve zaduzbine mna-
deni su originalni rukopisi autobiografskih
zapisaka popa Jovana Trajkoviéa
Burke, i prepis tih zapisaka koji je iz-
radio pok. Stojan Novakovié. Ove rukopise
predala je wuprava Kolaréeve zaduzbine
Skopskom Nauénom Drustvu. To su zapi-
ske objavljene pod naslovom »Exarhijske
agitacije u Skoplju 1869 i dalje« (II 229 do
240). To je u stvari autobiografski odlomak,
a sadrzi niz dragocenih podataka za po-
znavanje ondadnih ljudi i prilika u Skoplju
i u njegovom kraju. Pisani su ovi zapisci

veoma iskreno i Zivo, a vaZni su i sa
lingvistickog pogleda pored ¢&isto isto-
rijskog.

O Samuilovom »carstvu«, »drzavi Mace-
donskih Slovena« pise g. dr. Drag. N.
Atanasijevié u ¢&lanku »Hipotesa
o Zapadnoj Bugarskoj« (III 1—12) po-
sveéenom velikom ruskom vizantologu Us-
penskom (izaslo je i ma francuskom u
»Melanges Ouspensky«). Prof. Anastasijevié¢
osporava uopSte postojanje ove »Zapadne
Bugarske«. Iz analize izvora proizlazi po
misljenju autorovom, da nema kontinuiteta
izmedu Maéedoskog Samuilovog Carstva
i prvog Bugarskog Carstva; ono nije po-
stojalo ni god. 963 ni 969, nego tek 976
usled velikih gradanskih borbi u samoj Vi-
zantiji. U svojim nazorima autor se razi-
lazi sa bugarsko-ruskim istoricarom M.
Drinovom i njegovim sledbenicima i sa
Konstantinom Jireé¢kom.

U raspravi »Vesti Ane Komnine o Sr-
bima« (IIT 13—24) Dr. Nikola Radoj-
¢ié pridruzio se Franji Radkom, koji je
prvi ozbiljno uzeo beleske Ane Komnine o
Srbima. Autor je nastavio i proSirio rad
Rackoga i podvrgao je vesti Ane Komnine
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pomnoj kritici, koja je istaknula znaéaj tih
vesti; one se me mogu primiti u celini,
naroéito zbog geografskih gresaka, ali ipak
predstavljaju jedan deo najglavnijih izvora
za doba suparni§tva Ralke i Zete (pocevsi
od g. 1080).

Smatralo se da su i u srednjevekovnoi
Srbiji kao i u Rusiji i Zapadnoj Evropi
manastiri bili srediste Skole i prosvete.
Medutim u raspravi »Skole i manastiri u
srednjovekovnoj Srbiji«c Dr. Radoslav
M. Grujié doSao je do drugih zaklju-
¢aka: prema miSljenju g. prof. Grujiéa ma-
nastiri u pravilu nisu primili decu i
mladice, éak ni u tursko vreme. Zato nije
bilo ni $kola ni $kolovanja po manastirima,
nego se deca i mladiéi uéili kod belog du-
hovnistva i kod struénih uéitelja.

U é&lanku »Jedna Srpska Zupa za vreme
Carstva« Dr. Aleksander V. So-
lovjov, komentariSe veoma podrobno
povelju od 15 juna 1363 g. kojom car Uro$
potvrduje &elniku Musi grad i Zupu Brve-
nik, datu u zamenu za grad i Zupu Zveéan.
Ovu dragocenu povelju, koja se &uva u
arhivi Hilendara, autor je objavio u svojim
odabranim spomenicama srpskog prava
(Beograd). Povelia i komentar koje donosi
prof. Solovjov su veoma dragocen prilog
za sve jos nedovoljno rasvetljenu ekonom-
sku i socijalnu istoriju srpskog srednjeg
veka. Pored gisto socijalnih i juridiékih
momenata naroéito vezanih za karakteri-
stiku feudalstva kod JuzZnih Slovena, zna-
Sajna je i gradnja za istorijsku geografiju,
koja se mozZe dobiti iz ove povelje.

Dr. Milivoje Pavlovié, docent
filosofskog fakulteta u Skoplju, znatno je
zaduZio nasu nauku i svojim izdanjem gra-
¢anicke povelje (1322.) koju je fotografisao
i prerisao sa zida crkve u Graéanici. Iz-
danje Dr. Pavloviéa mnogo je bolje od 6
predhodnih, a snabdeveno je uvodom, is-
trazivanjem paleografskih osobina i jezika
ovog dragocenog dokumenta, registrom
reéi i topografskih naziva (»Graé&anicka po-

velja« III 104—141).

Povodom knjige Jordana Ivanova, prof.
universiteta u Sofiji, o bogomilskim knji-
gama i legendama (Sofija 1925) Jevge-
nije Anjiékov, profesor universiteta
u Skoplju, dao je raspravu »Maniheji i
bogomili« (V. 137—156). U toj raspravi
obrazloZena je osnovna misao autora, da
je bogumilstvo nesumnjiv naslednik starog
manihejstva, mije bugarska sekta, te da se
ona stvorila u poliglotnoj Macedoniji, za-
siéenoj, slovenskim, grékim, jermenskim i
gotskim elementima. Sliéne su bile prilike
kulturne i verske wu Kalabriji. koju prof.
Anjickov uporeduje sa Macéedonijom. Bo-
gumilstvo se pojavljuje kao karakteristiCan
produkt kulturnih prilika u Macedoniji,

U é&lanku »Prizrenski mutesarifi i valije«
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(V. 157—164) u XVIII i XIX veku« prikupio
je raznu gradu prof. Petar Kosti¢, poznati
stari kulturni radnik u Prizrenu. Znatnim
se delom g. Kosti¢ oslanja na usmenu tra-
diciju.

Nastavljajuéi svoje studije o starom srp-
skom srednjevekovnom pravu a specijalno
o DuSanovu zakoniku, Dr. Aleksandar
V. Solovjov priopéuje raspravu »Su-
dije i sud po gradovima DuSanove drzZave«.
Tu nalazimo tumacdenie &l 176 Dusanova
zakonika u vezi sa opSirnom gradom iz do-
kumenata. Awutor utvrduje postajanje mna-
ro¢itth meSovitih sastava sudova po gra-
dovima srpske carevine i u DuSanovo
vreme i kasnije (sve do u tursko doba), u
kojima je predsedavao biskup, a zasedavali
su archontes ecclesiastiki i ar-
chontes politiki (Medu posledninta i
tako zvani kefalije) (VII 147—162).

Izvori za proudavanje  Kosovske bitke
nisu mnogobrojni i nisu pouzdani: Dr. N i-
kola Radojéié analise »Gréke iz~
vore za Kosovsku bitka« (VIII 163—175),
zadrZavajuéi se narocito na Duki i na Lao-
niku Halkondili, Autor utvrduje da su svi
pisci poznavali i iskoristili srpsku i tursku
tradiciju, ali da su se toliko pridrzavali
srpske tradicije, kao da su sami bili Srbi.
Ovu raspravu autor je u opéim potezima
¢itao na III VizantoloSskom kongresu u
Atini, gde je bila dobro primljena, te je
izazvala dosta zivu diskusiju.

U ¢lanéiéu »Flagelanti u naSem pri-
morju« Don Niko Gjivanovié daje
pregled vesti kojima mi raspolaZemo od-
nosno sekte srednjevekovnih flagelanata
naroéito u primorskim gradovima Kotoru,

Dubrovniku, Kor¢uli i Zadru (VIII 193
do 196).

Prof. Jorjo Tadié iskoristio je ar-
hivalnu gradu Dubrovagkog arhiva radi
dopunjavanja onih podataka, koje smo

imali o trgovcima, politickim agentima i
sve$tenicima dubrovacékim u Juznoj Srbiji,
kao u kolonijama dubrovackim: u Skoplju,
Janjevu, Novom Pazaru i Prokuplju. (»Du-
brovéani po Juznoj Srbiji u XVI stoledu«
VIII 197—202).

U dosta opseZnoj raspravi »Ustanak Srba
i Arbanasa u Staroj Srbiji protiv Turaka
1737—39 i seoba u Ugarsku« prikazuje Dr.
Mita Kostié (VIII 203—235) delom na te-
melju arhivalne grade (arhive Betkog Rat-
nog, Narodne Biblioteke u Beogradu i obi-
telji Raskoviéa) delom na osnovu Stampane
grade i istrazivanja drugih naucenjaka ovaj
ustanak, koji nije uspeo zbog povlacenja
Austrijanaca i njihova cpéeg neuspeha i
seobe patriarha Arsenija IV sa viSe srpskih
i arnautskih (klimentskih) porodica u
Srem.

Istorijsko literarne rasprave u »Gla-
sniku« su sledeée: Dr. Prvos Slan-



kamenac Legende o juZnoslovenskim
anahoretima (I 205—233). To je pokusajjedne
literarne i etnopsiholoske analize Zitija
Svetih Jovana Riljskog, Prohora  Pé&inj-
skog, Gavrila Lesnovskog, Joakima Saran-
daporskog i Petra Koriskog. Dr. Petar
Kolendié¢ Bolicin »Zivot blazene Ozane«
— objavljuje i komentarie pesnicko zitije
ove svetice, koja je do3la iz Crne Gore u
Kotor, gde se njene kosti i danas &uvaju.
Autor Zitija je Vicko Bolica, plemié kotor-
ski, a otkrio je ovo zitije prof. Kolendi¢
(I. 343—350).

U studiji ilustrovanoj reprodukcijama po-
jedinih stranica tretiranih knjiga Dr. P e-
tar Kolendié podrobno prikazuje zi-
vot i literarnu delatnost Fra Petra Bogdana
Baksi¢a, sofijskog nadbiskupa u XVII sto-
leéu. Ovaj nadbiskup uveo je srpskohrvat-
ski jezik u Bugarsku kao literarni, a buduci
da je bio uéenik Rimske Propagande, na-
lazio se pod velikim i prisnim talijanskim
literarnim uticajem (II, 67—92). Isti autor
u maloj raspravici »Gazaroviéev Murat
Gusar« (II 153—157) dokazao je da ovaj
spev je prevod sa taljanskog speva  »Il
coreare Arimante« (autor Lodovico Aleardi).
U raspravici »Mrnaviéevo PotuZenje pokor-
nika« dokazao je prof. Kolendi¢ (III
183—188), da je ovaj marinisti¢ki  spev
(1627) prerada starog speva Jakoba Sana-
zaro »De morte Christi Domini«. U raspravi
»Srpska pesma o Muhamedovu rodenju«
(III 189—202) Dr. Fehim Bajrakta-
revié objavio je i protumaéio ovu pesmu,
dosta slabog poetskog kvaliteta koju je is-
pevao Hafiz Salih Gasovi¢, kajmakam ko-
lasinski za vreme sultana Abdul Hamida.
Ova pesma spada u pesme srpskohrvatske
transkribovane arapskim slovima, U momo-
grafiji »Rumunske paralele »Zidanju Skadra«
Dr. Petar Skok analiSe nekoliko dako-
rumunjskih i dva aromunska dela, posve-
¢éena istom motivu »Zazidane Zene«, koji
¢ini glavnu sadrZinu pesme o »Zidanju
Skadra« (V 221—242).

Spomenuéemo najzad jo§ lingvisti-
¢ke rasprave u »Glasniku«: Dr. Vasi-
lije Gjerié »Nekoliko pitanja o
dijalektima u Juznoj Srbiji« (I 5—34), Dr.
Henrik Barié »Slovensko zebsti i
gréka dubleta: yrogos: Ovopos i »Notulae
palaeomacedonicae« (II 167—189), Dr. Vla-
dimir Rozov »Cetverojevangjelje ma-
nastira Slepée iz 1548 g.« (II 191—228);
prof. Delimir Lazarevié »Srpski
dijalekti na Jugu u kontaktu s grékim dija-
lektima« (V 215—220); prof. Glisa Ele-
zovié »Jedna interesantna kontominacija
»kosovsko-metohijskom dijalektu« (II 189
do 189).

Dr. Aleksije Jelacié.

*

IL

Likovna umetnost i arheolo-
gija u »Glasniku Skopskog na-
uénog drustva« Medu onima gra-
nama nauke, koje su zastupane u »Glas-
niku Skopskog mnauénog drustva«, nalazi
se 1 istorija umetnosti. Dosta brojni
¢lanci i rasprave o tom predmetu sa-
svim prirodno obraduju starine JuZne
Srbije, koje se mnalaze u direktnoj inte-
resnoj sferi Skopskog mnauénog drustva,
a kojima su potrebni jo§ mnogi spremni i
vredni istoriari. Pored velikog interesa,
koji su za starine na jusu pokazali razni
stariji, strani arheolozi, od kojih su najvaz-
niji Kondakov i Miljukov, pored dosta op-
sirnog rada Milletove misije i Milletovih
publikacija, i pored dosta agilnog rada do-
maéih istoriéara i arhitekata, srednjeve-
kovni umetniéki materijal jo§ dugo vremena
neée bit1 sistematski opisan, §to bi u pr-
vom redu trebalo, da se stvori baza za
kasniju obradu stilskog razvitka. Tek onda
ée biti moguéa definitivna grupacija materi-
jala, kada ¢ée biti publikovan u topograf-
skom i istorijskom pogledu. Bez organizacije
naroéitih topografskih komisija kod posto-
jeéih nauénih institucija — muzeja i nauénog
drustva — taj ée posao jedva biti svrsen
za Zivota sadasnje generacije. Posto ne po-
stoji marocita periodska publikacija za srp-
sku srednjevekovnu umetnost, prilozi o li-
kovnoj umetnosti srednjega veka, koje ie
mogao »Glasnik« skupiti u svojim dosadas-
njim knjigama druStvenih nauka, imaju jos
veéu vrednost, jer bi na drugom mestu
tesko izasli u S$tampi ili bar ne u ovako
solidnoj tehni¢koj formi.

Skoro svi ¢&lanci i rasprave o likovnoj
umetnosti, $tampani u »Glasniku«, odnose
se ma srednjevekovnu umetnost juznih kra-
jeva; pada u o0é&i, da skoro bez izuzetka
publikuju starinski material, njegov istoriski,
topografski ili ikonografski opis, a da iz-
nimku &éme samo dve stilske rasprave. Ako
uzmemo u obzir napred izloZeno publicis-
titko stanje biée nam odmah jasno, da je
deskriptivna publicistika za sada od preke
potrebe, Taj posao nije bas najlaksi. Istra-
71vanje starih crkvenih spomenika nailazi
na sto poteskoéa, u vezi sa nezgodnim te-
renom ili sa oskudicom spreme za detalini
rad u nedovolino osvetljenim crkvama. Po
nekada k tomu dolazi i negativni stav lo-
kalnih faktora, no ipak u posliednje vreme
i u tom pogledu je bolje. Ipak sistematski
topografski rad jos nije mogao pocleti jer
je za mnj potreban wveéi broj mnauénih
radnika, koji ¢e stalno Ziveti i raditi na
teritoriji stare kulture. U »Glasniku« publi-
kovani &lanci i rasprave veéinom su rezul-
tati Gestih individualnih putovanja, pa eks-
pedicija, koje su domaéi naulenjaci aranzi-
rali po Juznoj Srbiji.
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Jedno od nauénih putovanja aranzirao ie
1925. god. beogradski Narodni muzej; voda
ekspedicije, prof. dr. V. R, Petkovié je u
»Glasniku« publikovao rezultate tadasnjeg
proucavanja crkvenih spomenika u oblas-
tima Skopske crne gore, Kumanova, Krive
Palanke, Kratova i Stipa, u pogledu zivo-
pisa, ornamentike, skulpture i natpisa. Iz-
vestaj je na zalost priliéno sumaridan, ali
je g. Petkovié¢ osim mjega §tampao u »Glas-
niku« vise rasprava, koje se ti¢u srpske
srednjevekovne umetnosti. Nadamo se da
¢e mjegova »La peinture serbe du moyen-
age«, ¢ije prvi deo je izafao iz stampe,
obuhvatiti ceo rad marljivog istori¢ara stare
domace umetnosti. Medu prilozima g. Pet-
koviéa malazi se ikonografsko tumadenje
ciklusa 16 saduvanih scena o »prekrasnomc
Josifu u Sopocanima (iz 1270. g.), koji je
ciklus Hilferding u svoje vreme sasvim
krivo shvatio. Ovaj ikonografski motiv je u
monumentalnoj vizantiskoj umetnosti dosta
redak; u ovom sludaju, on se oslanja i na
apokrifnu literaturu. Isti avtor opisao ije
Zivotopis crkve sv. Nikole kod Ljubotena.
U crkvi, podignutoj 1337. god., a docnije
porusenoj, saluvan fje Zivopis, koji datira g.
Petkovi¢, g. 1348, Isti¢u se interesantne
ikonografske osobine zivopisa. Na zapad-
nom zidu naslikana je u istoénom slikarstvu
vrlo retka scena Vaznesenja Bogorodigina.
Prvi put u slikarstvu ovde se pojavljuje
scena »Prigotovljenje agneca«, I druge scene
sadrze nove detalie, koje avtor dovodi u
vezu sa narodnim obigajima. Zivopis je da-
nas na zalost rdavo saduvan fragment, dok
je crkva arhitektonski rekonstruisana.
drugom ¢lanku, o Zivopisu crkve Sv. Anm-
drefje na Tresci (1389.) g. Petkovié¢ konsta-
tuje osobine jedne srpske slikarske skole,
kojoj na Eelu stoji mitropolit Jovan iz oko-
line Prilepa. Ove freske visokog umetni¢kog
kvaliteta zaista imaju neobiéne stilske zna-
kove; medu mnjima najvaZnija je arhaisticka
monumentalnost, dok se produbljivanje pro-
stora pojavljuje manje vise kroz celo XIV
stoljece, a ovde se javlja kao maglasena du-
binska perspektiva u figuralnoj kompoziciji i
mozZe se smatrati za stilski rezultat jed-
nog razvojnog procesa. U vezi sa dosta
kasnim postankom fresaka njihov je stil
vrlo zanimljiva pojava u vremenu, kada
je ve¢ pocela Zivotna snaga slikarstva
popustati. U poslednjoj knjizi »Glasnika« g.
Petkovi¢ je $tampao ikonografsko tumace-
nje vrlo retkog ciklusa fresaka u Deé&anima,
koji sac¢injava 21 scena iz Dela apostolskih.

Osim g. Petkoviéa, o srednjevekovnim
spomenicima pisao je g. Nikola L. Okunjev.
Njegovi prilozi su potpuno topografske pri-
rode, zato ih je pisac i mnazvao »gradom za
istoriju srpske umetnosti«, Prvi deo grade
¢ini kratak opis arhitekture i potpuna des-
kripcija saéuvanih fresaka u crkvi Sv. Dorda
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u Starom Nagori¢inu. G. Okunjev tvrdi, da
je kralj Milutin 1313, god. obnovio crkvu,
koja je postojala jos u XI. stol. Mnogobrojne
slike u ciklucima Praznika i Stradanja Hri-
stovih, zivota Sv. Dorda itd, opisao je
avtor sa mnogo akribije, akoprem je po
neki detalj omaskom izostao. i topo-
grafski ¢lanak g. Okunjeva opisuje crkva
manastira Matejica u Skopskoj crnoj gori,
za koju se zna samo da je podignuta u XIV.
stol, a Zivopis joj avtor datira god. 1356-57.
Osim pojedinih figura i slika, medu kojima
se mnalazi loza Asenida, kojim pripada kti-
torka carica Jelena, jo§ je 13 religioznih ci-
klusa. Od portreta mnalaze se na zidovima
likovi cara Dusana, Jelene, Urosa i igumana
Makarija. Da njegovi opisi Zivopisa budu
$to jasniji, g. Okunjev je osim brojnih foto-
grafija reprodukovao i shematske crteze sa
odgovarajuéim brojevima slika.

Stilsku studiju o najstarijem sloju fresaka
u Nerezima, koje datira u god. 1164., §tam-
pao je podpisani. Od njega ie i program za
restauraciju iste gradevine. Na zalost od
svega toga radi se sada samo mnajefekiniji
deo, stari ikonostas prema rekonstrukciji g.
Okunjeva, dok fje sama zgrada ostala i dalje
neopravljena,

O skulpturi u »Glasniku« izasao je samo
jedan prilog, a to je opis kovaniarskih
radova u skopskim crkvama Sv. Spasa i
Sv. Bogorodice, od g. Radoslava M. Grujica.
O radovima, koji su u dispoziciii i detalju
jedna od tipi¢nih posledica barokizacije na
istoku, autor $tampa istoriske podatke i li-
turgijsko tumacenje. On je misljenja da taj
nesumnjivo lokalni naéin rada iz 1 pol, XIX
stol, dolazi direktno sa Atosa dok bi bilo
vrlo interesantno znati i za put, kojim je
zapadna umetnost mogla sebi na é&itavom
Balkanu — i u Grékoj, i u Bugarskoj ima
srodnih radova — stvoriti sebi kasnu stil-
sku provincu,

Srazmerno mnajvi§e ¢&lanaka bavi se sa
arhitekturom starih crkvenih zgrada na
jugu. To su bez 1znimke deskriptivni pri-
lozi o pojedinim crkvama, koje su veéinom
pisali arhitekti, Arhitekt Zarko Tati¢ opisao
je baziliku u Psaéi (oko 1358. g.) i dao po-
kus rekonstrukcije njene prvobitne spoljas-
nosti. Od velikog mnoStva crkvenih ruse-
vina u Strumni¢kom kraju isti avtor je opisao
razvaline nekadas$nje vizantiske vladi¢anske
crkve u Vodoéi. Pri tom se upustio u de-
batu sa K. Miatevom, koji je isto pokusavao
da rekonstruise ruinu. Druga vizantiska
zgrada, crkva Veljusa (iz g. 1080) do damas
je dobro sad¢uvana. Ona ima osnovu tetra-
konhosa, a pokrivena je velikim osmougao-
nim kubetom. Opsirniji je opis arhitekture
manastirske crkve Sv, Arhandela u Skop-
skoj crnoj gori. U osnovi trobrodna bazi-
lika u svodovima pokazuje dekadentnu kon-



strukciju; osim toga interesantan je trikon-
halni tip za koji avtor veruje, da je dosao
sa Atosa direktno u Povardarje, pa odatle
u dolinu Morave. Crkvu datira drugom pol.
XIV. stol., $to fie svakako ispravno. O ruse-
vinama crkve u Ljubotenu, koja je glasom
natpisa podignuta 1337, god., avtor veli da
je trobodna bazilika sa upisanim krstom,
a prostor refen je ma monumentalni mnadin.
G. Tati¢ u svim svojim radovima sudi in-
dividualno estetski, a istoriskih i stilskih
zakljuéaka gotovo ne pravi. Poslednji mje-
gov rad je opis sihasterije Sv. Save u ka-
reji na Atosu (iz g. 1199.). »Glasnik« ée ob-
javiti i mneke druge rtadove marljivog
topografa starih srpskih arhitekturnih spo-
menika. Isklju¢ivo arhitekturom bavi se u
»Glasniku« i drugi arhitekta, g. A. Deroko.
Osim restauracijske variante za otvorenu
preparatu crkve u Sopoéanima on je opisao
ruinu crkve Sv. Bogorodice u Bistrici kod
Bijeloga Polja za koju misli, da je mozda
prenemaniéska — dok je njen arhit. tip i
kasnije dosta &est —, i crkvu Sv. Apostola
Petra u Bijelome Polju, iz XII stol, sa
spolja pravougaonam apsidom. Manje prilo-
ge o pojedinim gradevinama dali su g. Mi-
lan KaSanin (ruSevine malenih crkava u
Pustinju, Ivanju i Drenovi), g. Lazar Mirko-
vié, koji je osim ikonografskog ¢&lanka o
lesnovskim freskama $tampao i dodatke
svojoj i Tatiéevoj monografiji o Markovom
Manastiru, i g. Petar Jovanovié koji je pri-
likom geografske ekspedicije u Porege nai-
Zac mna razvaline crkvice u Modristu i u
njima nasluéuje ostatke Modrickog Mana-
stira. Sv. Arhandeli kod Prizrena, zaduzbi-
na cara DuSana iz g. 1352, koju je u preli-
minarnom izvje$taju o iskopavaniu opisao
voda iskopavanja g. Radoslav M. Grujié, bice
od naroéitog interesa za istoriju umetnosti,
kada bude publikovan tadan opis otkopane
arhitekture i vanredno brojnih skulpturnih
fragmenata, Clanci o muslimanskim spome-
nicima u Skoplju, koje je Stampao g. Glisa
Elezovié, ogranitavaju se veéinom ma c&isto
istoriske podatke o vakufima i ktitorima.

Rad, koji obavljaju na$i naudenjaci na
Jugu, zasluZan je u velikoj meri; on nije
samo koristan za buduéu topografiju i isto-
riju srednjevekovne srpske umetnosti nego
je pozitivan i u tom pogledu, $to otkriva
blago jedne velike kulture u proslosti, o ko-
joj do sada nismo imali dovoljno jasnu pret-
stavu zbog malenog broja detaljnih studija.

Clanci iz oblasti klasiéne ar-
heologije u skopskom »Glasniku« nisu
toliko brojni, koliko bi prema bogatstvu ma-
terijala ocekivali, Tome je kriv maleni broj
aktivnih arheologa, pa i oskudica sretstava
za terenske akcije. Od publikacija najvazniji
su izvjestaji o arheoloskim istraZivanjima, koja
su vriena sa strane beogradskog Narodnog

muzeja, u Stobima, i izvestaji o ispitivanji-
ma koja fje vrsio ceo niz godina g. Nikola
Vulié, U redu izvestaja o iskopavanju an-
ticke varo$i u Stobima prvi je g. Balduin
Saria dao privremeni izvestaj o iskopava-
nju pozorista (knj. I), u godini 1924. Tada je
otkopan juZni parados sa stepenicama, koje
se na mjega oslanjaju, jedan deo sedista,
kao i mali deo orkestra, O rezultatima is-
kopavanja u Stobima izvestava isti autor i
kasnije, Jedan je njegov ¢&lanak posveéen
istoriji toga rimskoga grada u vezi sa topo-
grafskom rekonstrukcijom njegovom (knj.
V), a kasnije publikovao je Epigrafske spo-
menike JuZne Srbije. (knj. VII—VIII). Tu je
opisana jedna mermerna statua boga Dioni-
za, koji je otkopao g. Vlad. R. Petkovié¢ u
Stobima, sa zanimljivom grékom i latinskom
dedikacijom i datacijom g. 119, OpSiran je
komentar o tadasnjem drugom konzulu P.
Dasumiu Rusticu i njegovom srodstvu, po-
Sto se ma ovom mnatpisu prvi puta pominje
njegovo celo ime, Drugi komentar dat je
o ohridskom mnatpisu crkve Sv. Sofije. G. Sa-
ria daje ispravnu verziju ovog radiranog i
poncvo upotrebljenog matpisa iz pocetka 4.
stol. posle r. Hr, G, Rudolf Egger iz Beca
stampao je opis gradske crkve u Stobima,
koju je g. 1918 otkrio Krischen, a Egger
iskopao g. 1925, Crkva pripada biskupskom
kompleksu, koji valja tek otkopati. Ona je
trobrodna bazilika, sa centralnom apsidom,
confessiom i narteksom na zapadu. Brodo-
vi su bili odeljeni stubovima, &iji su brojni
kapiteli madeni. Po stilu mnekolicine tako-
zvanih teodosijevskih kapitela g. Eger da-
tira postanak bazilike u kraj V. stoleéa. Na-
dene su skulpirane ogradne ploée empora
i delovi oltarne pregrade, koja je kasnije
pregradena u ikonostas (?). Iznad oltara bio
je ciborium, a u juZnom delu centralnoga
broda nalazio se ambon, &ija je osnova in
situ, a vanredno lepu njegovu rekomstruk-
ciju reprodukuje g. Egger. Prema jednom
natpisu, nadenom na dva mesta, crkvu je
dao graditi episkop Filipos, inaée nepoznat.

Sa velikim interesovanjem oc¢ekujemo iz-
vestaj o dalinim iskopavanjima grada Stobi,
kojima rukovodi g. Vlad. R, Petkovié, direk-
tor beogradskog Narodnog muzeja i profesor
univerziteta,

O istoj crkvi, u svojim Arheoloskim bele-
skama iz JuZne Srbije (knj. JI) pisao je i g.
C. Truhelka. Njegov je opis rezultat kratke
ekskurzije i kasnije je korigiran i dopunjen.
Eggerovim izvjestajem. Osim gradske bazi-
like g. Truhelka je opisao i trobrodnu grob-
ljansku baziliku pred zidovima Stobija i, po
dr. Haldu, malenu baziliku u &ifliku Pali-
kura. Mnogo interesantnije su istoga autora
Arheoloske beleske (knj. V) o nekim prei-
storiskim nalazima i o pojedinim anti¢kim
spomenicima u lapidariju Skopskog muzeja.
To su veéinom stele, jedan centurionski sar-
kofag i jedan miljokaz. Tu je i crtez terma
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kod Bardovaca (Scupi), koje su danas jako
oStecene.

G. Nikola Vuli¢ zasluzni ispitivaé antike
u JuZnoj Srbiji, Stampao je dve rasprave o
teritorijalnoj determinaciii rimskog Skon-
lia (knj. I) i Justiniane Prime (knj. V.). U
prvoj raspravi donosi nove podatke o juz-
noj granici naiske (niSke) teritori'e a pre-
ma tome o severnoj granici scupske terito-
rije. Posebno oznacéava puteve, koji su ve-
zivali Scupi sa Naissom i daie ispravkn
»Tabulae Peutingerianae«, U kratkoj raspravi
o polozaju Justiniane Primae g. Vuli¢ klasi-
ficira razne odgovore na ovo staro pitanje.
On smatra za ozbiljno samo mislienje Evan-
sovo, da je Justiniara Prima bila isto $to
Scupi, i misdljenje Tomaschekovo, da je bila
J. Pr. severno od Skoplia, Na osnovi detalj-
ne analize .antickih podataka o varosi ve-
rovatnije mu je drugo misljenje, koje pod-
krepljuje i rezultat iskovanja ma Carié¢‘mom
brdu, gde je g. V. R. Petkovié 1912. g. is-
kopao ruSevine rano srednjevekovne varo-
3i. O svojim mnogobroinim arheoloskim pu-
tovaniima u Juznoj Srbiji g. Vuli¢ izvestava
u IIT knjizi Glasnika. Najvaznija su po nje-
govom misljenju iskopavanja kod Cepigova,
gdje je naden trag Stuberre i mramorna
grobnica kod Prilepca. Naivazniii rad is-
kopavanje nekropole kod Gorenjaca, biée
isto skoro publikovan. Verni Vuliéev sara-
dnik pri arheoloskom ispitivanju Juga, ¢.
Milovan Kokié izve$tava (knj. I) o iskopa-
nim preistoriskim grobovima kod vezbaonice
prilepske Ugiteljske $kole, Tom prilikom su
nadeni keramiéni i bronsani predmeti.

Zavrsiéu ovaj kratki referat s mnape-
menom, da su neka arheoloska iskopavanja
jos u tcku i da ¢e njihovi rezultati jo§ mno-
go viSe rasiriti naSe znanje o proslosti Ju-
ga u anticko vreme,

France Mesesnel.

IIL

Etnologija u »Glasniku Skop-
skog nauénog drustva »Glasnik«
je wuéinio znatnih usluga nasoj etnolokoj
nauci. U mnjemu - su objavljeni dosada
mnogi ¢&lanci i rasprave, kao i grada
i bibliografija, od interesa mne samo za
Srbe i druge Juzne Slovene, mnego i
iz oblasti etnolo§kog proucavanja ostalih
balkanskih naroda. Etnoloske radove da-
vali su mauénici i prijatelji nauke iz Praga,
Beograda, Zagreba, Skoplja. Pored <cisto
etnoloskih radova objavleni su u »Glasni-
ku« i mnogi iz drugih oblasti ali od inte-
resa za etnologiju.

Kmjiga prva (u dve sveske) donosi
nekoliko priloga etnologiji. P. K. Bulat
u ¢lanku Prilog za izu&avamnje
narodne poezije u JuZnoj Sr-
biji (str. 93—112) izlaZe najpre u opsei-
nom uvodu svoje misli o stvaraniu jedin-
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stvene juZnoslovenske kulture i civilizacije.
te o znalenju JuZne Srbije u tom radu. Da
bi pokazao, koliko je stanovnistvo JuZne
Srbije jednako sa stanovnistvom nasih za-
padnih krajeva, iznosi po nekoliko primera
istovetnosti u lirskim i u muziékim motivi-
ma, zatim u prosjatkim pesmama, tuzbali-
cama, dodolskim i dr. pesmama i, napo-
sletku, nekoliko karakteristiénih primera
podudaranja u upotrebi poetskih figura, —
Rasprava DuSana Nedeljkoviéa
Osnovne etografsko - etoloske
karakteristike skopskog naro-
dnog Zivota (str. 177—204) je novina i
dosada osamljen poku$aj u na3oj mauénoj
knjiZevnosti. A kako je taj nadin rada
uopste nov, pisac je mnajpre dosta opsirno
izloZio, §ta su to etografija i etologija, etié-
ke nauke, i izneo svoje shvatanje o njima.
Na kraju tog uvoda objasnjava zna&aj po-
slovica za etografsko-etoloska ispitivanja.
Upotrebivsi velik broj poslovica iz govora
skopskog hriéanskog sveta, ali bez po-
trebne kritiénosti i obzira na poreklo i
rasprostranjenje pojedinih poslovica, pisac
izvodi iz njih zaklju¢ke o eti¢kim osobina-
ma skopskog (hri§éanskog) stanovnistva. —
Prvos Slankamenac u studiji Le-
gende o juZnoslovenskim amna-
horetima. Htnopsiholoiki og-
led (str. 215—232) ispituje psiholoskom
metodom legende o petorici iuZnoslavenskih
anahoreta. To su: Ivan Rilski, Prohor
Pé¢injski, Gavrilo Lesnovski, Joakim Saran-
daporski i Petar Koriski, Analisuéi legende
o svakom pojedinom od tih amahoreta, pi-
sac utvrduje glavne crte sheme po kojoj
su stvarane sve te legende osim one o Pe-
tru Koriskom, koja unekoliko otstupa od
ostalih. Zakljuéuje, da su &etiri prve legen-
de postale pod uticajem i po obrascu kulta
i legende sv. Jovana Rilskog. — Povodom
knjige »G. Weigand: Ethnopraphie von Ma-
kedonien« (Leinzig 1924), Jovan Er-
deljanovié objavljuje &Elanak: Profe-
sor Vajgand o »makedonskimc«
Srbima (str. 275—285), u kom je izneo
glavne poglede i rezultate iz svoje nesto
docniie objavljene knjige »Makedonski Sr-
bi« (Beograd 1925). — Vlad. Dorde-
vié: Skopske gajdardZije i nji-
hovi muziéki instrumenti (str.
383—396). Tu nije samo detaljan opis ra-
dionice, alata i proslosti gajdardZijskog za-
nata u Skoplju, nego je osobita paZnja po-
sveéena opisu izrade pojedinih muzi¢kih
instrumenata, koje upotrebljava stanovni-
§tvo JuZne Srbije. Izneto je i geografsko
rasprostranjenje gajdi, kavala, duduka, Su-
pelike, dvojnica i zurla. U é&lanku je dva-
naest slika. — Jov. Hadzi-Vasilje-
vié daje manii prilog: Jedan pravni
obi¢aj u Maséejaca (str. 490—491),
u kom opisuje ekonomski odnos zemljorad-



nika i seoskog kovaca, koji je hriSéanin i
ima ga svako mas3éejacko selo (opste ime
Maséejci nose slovenska naselja jugoistod-
no od Bitolja na desnoj strani Crne).

U prvoj knjizi prikazana su i sledeéa de-
la iz etnologije ili dela od etnoloSkog inte-
resa:

Vojislav S. Radovanovié: Tikves i
Rajec. Iz »Naselja i poreklo stanovnistva«
knj. 17, Beograd 1924. (Tih. R, Porde-
vié, str. 508—510);

Dr Edmund Schmeeweiss: Die
Weihnachtsbrauche der Serbokroaten. Wien
1925, (J. Erdeljanovié, str. 510 do
514);

Dr. Franz Baron Nopcsa: Alba-
nien — Bauten, Trachten und Geréite Nord-
albaniens. Berlin und Leipzig 1925. (P. K.
Bulat, str. 514—515);

Stevan Tanovié: Srpska narodna
jela i pi¢a iz Devdelijske Kaze. Srp. etnogr.
zbornik, knj. XXXII, (Tih. R. Pordevig,
str, 515—516);

»Brastvo« XV—XIX, (P. Sl, str. 524 do
5217);

Jeremija M. Pavlovié: Bregalnic-
ka oblast. Beograd 1924. (Voj. S. Rado-
vanovié, str. 527);

Jeremija M. Pavlovié: Dojran i
Dojransko Jezero. Beograd 1925. (Voj. S.
Radovanovié str. 527);

Na kraju prve knjige Tih. R. Dorde-
vié upucuje apel i daje upustva za skup-
lijanje podataka za Sta znaci kamen
o vratu (str. 528—530) i za Dvostruko
sahramjivanje (str. 530).

Knjiga druga je oskudnija originalnim
¢lancima iz etnologije. Na prvom je mestu
Milan Z. Vlajinac: Bedba i za-
manica kao mobarska i kuluéar-
ska rabota u Srba srednjega
veka, Prilog istoriji narodnog
7ivota i rada. (Str. 47—65). Pisac naj-
pre iznosi dosadasnja misljenja o znacenju
i o karakteru »bedbe« i »zamanice« u sred-
njem veku. Zatim iznosi dokaze da bedbe
ima i danas u naSem narodu i da je bedba
u srednjevekovnoj Srbiji bila ono isto sto
je danas moba. Za zamanicu nalazi da od-
govara angariji ili kuluku. Suprotnost u
znaéenju ta dva izraza — bedba i zamani-
ca — objasnjava i razmatranjem zakonskih
odredaba o bedbi i o zamanici. Na kraju
pobija prigovore koji se mogu uéiniti shva-
tanju bedbe kao mobarske rabote i daje
objasnjenje »zamanicke vojske.« — P.
Skok u ¢lanku Iz rumunjske li-
terature o balkanskim Vlasi-
ma (str., 296—313) prikazuje dve knjige
rumunskog nauénika T, Capidana (Megle-
noroménii I i Romini nomazi). G. Skok je
prikazao opSirno oba dela, zadrzavajuéi se

kod prvoga opSirnije ma njegovom lingvi-
stickom «delu, a i drugo, é&ija je sadrzina
poglavito etnoloske prirode, prikazano je
opsirno i kriticki.

U ovoj kmjizi prikazana su sledeéa dela:

Cr. C. Bobuess: Yensizpra BB OBArap-
ckoTo HapoaHo mpaso objavljeno u Ksiega Pa-
Pamiatkova I (Prikazao A. Jelaéié, str. 331-
332).

S. Trojanovié, Sretacka Zupa i nje-
na izumrla nos$nja. — Iz »Zbornika radova
posveéenog Jovanu Cvijiéu... (Tih. R.
Dordevié, str. 341);

Tih. R. DPordevié¢, Upustvo za pri-
kupljanje gradiva o mo3nji u nasem narodu.
Zasebno otstampano iz Glasnika zem. mu-
zeja. Sarajevo 1926, (Voj S. Radova-
novié, str. 341—342);

A, J. B. Wace, M. S. Thomson: The
Distribution of early civilisation in Nor-
thern Greece. Geogr. Journal (London), ju-
ne 1911, (V. S. Radovanovig, str.
345—347);

Cigani u Turskoj (napomena od T. o knji-
zi Folklore Studies ancient and modern by
W. R. Halliday, London 1924; str. 355);

Brastvo XX—XXI. (P. S1, str. 355);

Dr. Bor. M. Drobnjakovié: Geo-
grafsko - etnografski pregled JuZne Srbije.
Iz knjige »Skoplie i JuZna Srbija« u izdanju
Prof. drustva (V. S. R. str. 356);

Milena D. Lapcevié: Kosovski
seoski vez. — Iz knjige »Skoplje i JuZna
Srbija.« (V. S. Radovamoviég, str.
356—351).

Na kraju knjige su »pitanja«. Tih. R.
Dordevié izlaze znacaj proucavanja i
daje upustva u vidu pitanja da se prouda-
vaju Seoske zamatske organiza-
cije (str. 358—360).

Kmnjiga treéa donosi veéi broj razno-
vrenih etnoloskih radova, Vojislav S, R a-
dovanovié u &lanku Kult prosto-
narodnih ktitora u JuzZnoj Sr-
biji (str. 99—104) pominje mnajpre obi-
¢aj zivopisanja crkvenih ktitora iz reda
kraljeva i vlastele i zna&aj tih fresaka za
nauku, Zatim prelazi na predmet svoga iz-
laganja: utvrdio je, da su i obiéni ljudi, se-
ljaci, kao ktitori dobivali naro&ito posto-
vanje, U mariovskom selu Bzoviéu na crkvi
su uzidani spolja primitivni likovi dvojice
seljaka, crkvenih ktitora, — Tih. Dorde-
vié: Cerkezi u nasoj zemlji (Str.
143—152). Vremenom je gotovo sasvim ne-
stalo Cerkeza koje su turske vlasti bile na-
selile po naSim krajevima u Pomoravlju i
u Povardarju u drugoj polovini prosloga
veka, Pisac je nastojao da skupi $to vise
podataka o proslosti Cerkeza u naSoi zem-
lji te o njihovom naé&inu Zivota i obi&ajima,
u koliko se je o njima sauvalo pomena u
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literaturi i predanju. — Povodom knjige
danskog nauénika »C. Héeg: Les Sara-
catsans, I—Il«, P, Skok daje prilog Sa-
rakacéani (str. 155—179), u kom iznosi
ops$irno sadrZinu te knjige a zatim saop-
stava svoja razmatranja s kritikom, koja se
poglavito odnose na lingvisticki rad pisca
Héega, — G. Elezovié u ¢lanku Pro-
izvodnja Salitre u Jurumleru
kod Skoplja (str. 203—208) opisuje rad
oko proizvodnje Zalitre u Jurumler, gde je
nekada bila i barutana, i to po seé¢anju Ci-
gana, koji su tamo radili i na osnovi jed-
nog fermana iz 1811 god. U ¢lanku ima
dosta obavestenja i o skopskim Ciganima.
— U veoma opseznom radu Bacijanje
na Sar-planini (str. 209—236) Sava
M. Milosavljevié daje opise baédija-
nja na Sar-planini uopste, o stvaranju ba-
¢ija i o Zivotu na njima, o zgradama na
baéijama, o sudovima i o preradi mleka te,
naposletku, o stoénim bolestima i o mjihovu
le¢enju. Rad je vrlo iscrpan i ilustrovan
slikama. — Jovan Erdeljanovié pi-
S¢e Predlog za proucavanje na-
roda u JuzZnoj Srbiji (str. 274—277)
u kom izlaze najpre znaéaj sistematskih
ispitivanja naroda koji zive u Juznoj Sr-
biji. Misli, da bi pri Akademiji nauka u
Beogradu trebalo osnovati odbor za prou-
¢avanje naseg i ostalih naroda u Juznoj Sr-
biji. Zatim izlaze, kako bi trebalo skup-

ljati i objavljivati graduu. — Jovan
Hadzi Vasiljevié pod naslovom
Lazarice u Lerinskoj Oblasti

iznosi beleske o lazaricama i lazaritke pe-
sme, skupljene u Lerinskoj Oblasti za vre-
me svetskog rata. Milenko S. Fili-
povié u prilogu Kosturnice u Ve-
lesu (str. 289—292) opisuje zanimljivi obi-
€aj ponovno sahranjivamja mrtvih odnosno
kosti u Velesuu — P. Skok produzava
svoj pregled Iz rumunske litera-
ture o balkanskim Vlasima (str.
202—308) i kao tre¢i prilog daje kriticki
prikaz dveju knjiga rumunskog nauénika
S. Dragomira: Vlahii i Morlacii, (Cluj 1924)
i Vlahii diu Serbia (Objavljeno u Amnnuarul
Institului de Istorie nationala 1921-22, Cluj).

U treéoj su knjizi
dela:

Henry Minetti:

prikazana sledeca

Osmanische pro-

vinziale Baukunst auf dem Balkan. Han-
nover 1923, (F. Bajraktarevig, str
316—317);

Tadeusz Kowalski: Osmanisch-
tiirkische Volkslieder au Mazedonien. Wie-
ner Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes, XXX. (F. Bajraktarevig,
str. 319—320);

Ludvik Kuba: Puéka glazbena um-
jetnost u Makedoniji. »Sveta Cecilija« XXI.
(Vlad. R. Dordevig, str. 320);
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K. Manojlovié: Svadbeni obicaji u
Gali¢niku. Glasnik Etn. muzeja u Beo-
‘gradu, I, (T., str. 232).

T. saopstava bibliografiju radova o taj-
nim jezicima, objavljenih u srpskoj i bu-
garskoj nauénoj literaturi posle 1900 god.
(str 322—323), a DusSan Nedeljko-
vié Dbibliografiju nauénih radova, objav-
ljenih u »Juznom Pregledu«, medu kojima
je bilo i etnoloskih (str. 324).

Tih, R. Dordevié apeluje i daje uput-
stva za skupljanje grade za Lecenje
umobolnih u manastirima (str.
341—343), Sisanje u Zalosti (str.344
do 345) i Konopac sa streljanog
Goveka (str. 345—346). T. Smiljani¢
odgovara na ranije izneta pitanja g. Dor-
deviéa »Sta znaéi kamen o vratu« i »Dvo-
struko sahranjivanje« podacima iz Zivota
Mijaka (str. 347—348).

Knjiga peta. RR. M. Grujié: Drvo-
rez sv. Spasa i sv. Bogorodice u
Skoplju. (Str. 165—200). Ikonostasi i
jo§ meki delovi, radeni u drvorezu, u po-
menutim skopskim crkvama pretstavljaju
prvoklasna umetni¢ka dela, koja dosada
nisu proucavana. G. Gruji¢ daje kratak
presled i znadaj rezbarskih radova iz sred-
njega veka i docnijeg doba, a zatim de-
talino opisuje drvorez u dve skopske crkve,
koji je iz prve polovine XIX. veka, i iznosi
njegovu istoriju. 32 fotografije bogato ilu-
struju taj élanak, — U ¢&lanku Petar

Skok: Iz balkanske kompara-
tivne literature. Rumunske pa-
ralele »Zidanju Skadrac (str.

221—241) pisac daje majpre iscrpan pregled
literature o tom pitanju. Posle toga iznosi
sadrzinu dakorumunskih i aromunskih vari-
janata a u poslednjem odeljku »tumacenje«.
Na kraju se poredi naSe »Zidanje Skadra«

s rumunskim varijantama. — Edmund
Snevajs: Glavni elementi sa-
mrtnih obi&aja kod Srba i Hr-

vata. (Str. 263—282). Na osnovi podataka
iz obimne literature i ma osnovi svojih li¢-
nih istrazivanja . Snevajs je utvrdio glavne
elemente samrtnih obi&aja u naSem narodu,
pocevsi od predznaka smrti pa do izgleda
grobova i grobalja. Na kraju je kratak osvrt
na poreklo pojedinih elemenata i na uticaje,
pod kojima su se razvijali ti obicaji. —
Mileko S. Filipovié u éElanku Sar-
lagandZije u Velesu (str, 283—294)
iznosi proslost tog zanata u Velesu i opis
rada oko prerade susamova i makova Se-
mena u ulje i dr. proizvode. — Voj. S. Ra-
dovanovié objavljuje izvestaj o radu
Etnologkog seminara u Skoplju pod naslo-
vom: Radovi Etnoloskog semi-
nara skopskog fakulteta mna
prougavanju naroda JuZne St-



bije i susednih oblasti od 1925.
do' 1928. god. (Str. 309—310). — Atana-
sije UroSevié pod naslovom Jedna
tradicija o poreklu Arbanasa
(str. 311—312) saopstava predanje od Ar-
banasa iz Gornje Morave, da su poreklom

iz Arabije, a to predanje ima svoje vari-
jante kod Arapa i kod Abaza. — Boris
Spora radom Novi prilozi radu

S. Milosavljeviéa »Bacé¢ijanje na
Sar-planini« (str. 313—318) dopunjuje
i ispravlja Milosavljeviéa obavestenjima o
geografskim prilikama Sar-planine i une-
koliko i o proizvodnji katkavalja. — A ta-
nasije UroSevié pokuSava da objasni
poreklo i znaenje naziva Citaci (str. 319
—320), kako se zove jedan manji deo musli-
mana JuzZne Srbije.

U ovoj su knjizi prikazana slede¢a dela:
Dorde Krstié: Kolonizacija u JuZnoj
Srbiji. (Pero Slijep&evié, str. 340—
346);

Dr. D. J. Popovié: O Cincarima. Beo-
grad 1928, (Rad. M. Grujié, str. 346—
347);

Jedna stara knjiga o Aromunima (Unter-
suchungen iiber die Romanier von
Georg Constamtin Rosa. Pesth
1808.) (Mil. S. Filipovié, str. 348—350).

Dr. Leonhard Schultze: Makedo-
nien. Jema 1927. (Mil. S. Filipovig,
str. 352—357.

Carl Patsch: Drei bosnische Kult-
stitten. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde
des Morgenlandes, XXXII. (F. Barjakta-
revié, str. 358—359);

Vladislav Skarié: Srpski pravo-
slavni narod i crkva u Sarajevu u 17. i 18.
vijeku. Sarajevo 1928. Mil. S. Fili-
povié str. 359—360);

Simo Sobajié: Crnogorci. Beograd
1928. (Svet. Rai&¢evié str. 360—361);

Zivko D. Petkovié: Jezik nasih
Satrovaca. Beograd 1928. (Mil. S. Fili-
povié, str. 361.);

Miéun Paviéevié: Crnogorci u
pricama i anegdotama. Podgorica 1928.
(Svet. Raiéevig, str. 362).

Tih. R, Dordevié objavljuje »pi-
tanja« za skupljanje gradje za Kalemlje-
nje boginja u staro vreme (str.
363—365).

Knjigasedma i osma (ujedno) donosi

odmah u poéetku dve rasprave od ve-
likog interesa. Rasprava Ciro Tru-
helka: Larizam i krsna slava

(str. 1—33) od znaéaja je poglavito u tome
$to je njom ponova stavljen na dnevni red
problem postanka slave i 3to je izazvala
zivu diskusiju o tome. Misljenje g. Tru-
helka svodi se na to, da je slava »hristiani-

zovana forma latinskog kulta Lara, koja je
s maloazijskim iseljenicima ilirske narodno-
sti dosla u Italiju, odatle rimskim uplivom
na Balkan, gde se na povoljnom ilirskom
substratu snazno razvila i nasuprot hristija-
nizacije i slaviziranja zemlje do danas sa-
¢uvala«, Prostor Easopisa i svrha ovog pre-
gleda ne dopustaju mi da podrobnijem pri-
kazem taj rad kao i slede¢i: Radoslav M.
Grujié: Crkveni elementi kr-
sne slave. (Str. 35—74). G. Gruji¢ je
osvetlio jednu stranu problema slave, i om
time je veoma zaduZio nasu etnolosku nau-
ku. On je izneo najpre stav crkve prema
slavi pocevsi od reforama sv. Save. Zatim
analiSe pojedine elemente slave i prelazi
na pitanje o postanku slave. Na kraju ras-
prave su rezultati piS€evih proucavanja.
Svega ih je deset, a najvaZniji je prvi:
»Krsna slava je, u osnovi, kombinacija pra-
slovenskog obiéaja zavetovanja bozanstvu i
opsteg hriiéanskog kulta naroéitog zaveta
Bogorodici i raznim svetiteljima«. Ni ras-
pravom ¢. Grujiéa problem slave nije re-
Sen: slava je etnoloski problem i mozZe se
rediti jedino etnoloskom metodom a uz po-

moé drugih nauka. — Niko Divano-
vié piSe: Flagelanti u primorju
(str. 193—196). Verski pokret flagelanata

koji je otpo€eo u Italiji u 13 stoleéu imao je
odjeka i u drugim zemljama. U na$im pri-
morskim varo$ima bi'lo je bratovstina bi-
Eevalaca veé u poéetku 13 stoleéa i pisac
daje njihovu istoriju i karakteristiku., —
DusSan Nedeljkovié, koji se veé
duZe vremena bavi etnopsiholoSkim studi-
jama, objavljuje ¢&lanak Mavrovska
psihié¢ka grupa (str. 237—267), u
kom su rezultati ispitivanja medju Mavrov-
cima, stanovnistvom mavrovske kotline.
Clanak sadrzi i mnoge podatke iz svagda-
$njeg domadeg i drustvenog Zivota kao i iz
obi¢aja kod Mavrovaca. — Tih, R. Dor-
devié: Negri u naSoj zemlji
(Str. 303—307). Po podacima iz literature
i po svom li¢nom saznanju g. DPordevié iz-
nosi gde je sve u naSoj zemlji bilo Negra
(»Arapa«), koji su nam bili dosli za vremena
turske uprave. Zatim govori o Zivotu i o
osobinama Crnaca, koji su bili u naSim
zemljama. — Vojislav Radova-
novié: Narodna predanja o ubi-
janju starih ljudi Geograt-
sko-etnografska poredenja. (Str.
309—345). Na osnovi do sada objavljenih
podataka u naSoj nauénoj literaturi kao i
gradje koju je liéno skupio po mnogim kra-
jevima JuZne Srbije a delom i u Istoénoj
Srbiji, pisac vrsi poredienja medju preda-
njima iz naSe zemlje, a onda poredi taj
obiéaj iz naSe proslosti sa sliénim obicajima
kod drugih naroda. Pisac je misljenja, da
moze utvrditi, kad se je kod nas prestalo s
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ubijanjem staraca, i nalazi da se je to de-
silo u vezi s hristijanizacijom J. Slovena
pod kraj 9 veka, — Svetozar Raicde-
vié¢ ¢lankom: Narodna nosSnja u
Skopskoj Crnoj Gori (str. 347
do 368) dao je prvi potpumiji opis narodne
nosnje iz jednoga dela Skopske Kotline, i
to iz onog kraja, u kom je no3$nja najlepsa
i najsaduvanija, — Milenko S. F ifi -
povié u Elanku Zadruga Spasiéa
(Curkovska kuéa) u Bulad&ani-
ma kod Skoplja (str. 369—379) iz-
nosi proslost i organizaciju jedne zadruge,
koja je 1929 brojala 66 &lanova.

U toj su knjizi prikazana sledeéa dela:

Stevan Tanovié: Srpski narodni
obi¢aji u Devdelijskoj Kazi. Beograd 1927.
(Mil. S. Filipovié, str. 404—405).

Z. Mili¢evié: Od Ohrida do San-
dzaka. (Mil. S, Filipovié, str. 405).

Petar Kostié: Crkveni Zivot pravo-
slavnih Srba u Prizrenu i mjeﬁi)voj okolini
u XIX veku. Beograd 1928. (Mil. S. Fi-
lipovié, str. 405—406).

Na kraju knjige su »pitanja<. Tih. R.
Dordevi¢ apeluje da se skupljaju
sMesne i druge narodne poru-
g e« (str, 407—410.) i da se skupljaju po-
daci za »SiSanje konja u Zalostic
(str, 410—411). — Pod naslovom Kalem-
ljenje boginja u starije doba
Dr. Milan Jovanovié-Batut od-
govara na ranije pitanje g. Dordevic¢a, a sam
T. Pordevié podacima s Kosova (str.

411—412).
Mil. S. Filipovié.

*

B. A. ®panuess: U3b ucropin crassackoi
autepaTypHOil B3aumuoctu. Komtaps u pycckie
yuenne Bb 3arpe6b (1840-1841). (360puux®
ll’yc)cxaro Wucruryra 81 [lpark I, 1929, str. 91-

18).

Godine 1834. odluéeno je u Rusiji da se
stvore katedre slavistike. Nekoliko godina
kasnije onda$nji ministar prosvjete grof Ser-
gije Uvarov koji, i pored svoje reakcionar-
nosti, ima izvesnih zasluga pred kulturom
i prosvetom, uputio je u slovenske zemlje
cetiri kandidata  slavisticke profesure, i to
Josipa Bodjanskog, Izmaila
Sreznjevskog, Petra Prajsa i
Vasilija Grigoroviéa. Nauéna pu-
tovanja ove &etvorice slavnih slavista jesu
jedna od najlepsih stranica u istoriji sla-
venske uzajamnosti i slavistike. God 1840.
Bodjanski je boravio u Zagrebu, a godine
1841. tamo su se pojavili Sreznjevski i
Prajs. Dok su oni jo§ bili u Zagrebu do-
putovao je tamo i znameniti Jan Kollar.
Profesoru akademiku, G. Dru Vladimiru A.
Francevu, poSlo je za rukom da dobije iz
arhiva beékog Ministarstva unutra$njih dela
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nekoliko nemacki pisanih onodobnih doku-
menata, koje on tekstualno objavljuje u
prilogu svoje duhovite i sa poletom napi-
sane rasprave.

Krajem godine 1839. javlja konzularni
agent u Beogradu Atanas Kovi¢ (Kovich)
ondasnjem banu, barunu Vlasié¢u (v. Wla-
sits), da je »mneki (ein gewisser) Simon Mi-
lutinovich, direktor wug¢iteljskih $kola u ovoj
kneZevini« odlazi u Monarhiju. Kao 3to je
Kovié¢ ¢uo, Milutinovié ée se poglavito ba-
viti u Zagrebu i Vojnoj Granici. »S njim
zajedno putuje neki Josip Bodjanski, ruski
pisac iz Moskve. Oni hoée toboze (heisst es)
da se upoznaju sa ilirskom knjiZevno§éux.
Dobivsi ovo pismo, ban Vlasi¢ odmah je
obavestio njegovu ekselenciju ugarskog
dvorskog kancelara grofa Majlatha o oce-
kivanom putovanju »srpskog Skolskog di-
rektora« Milutinoviéa i ruskog pisca Bo-
djanskog. I ako putnici jo§ nisu stigi u
»ovdasnje krajeve«, ipak je ban preduzeo
sve potrebne mere da bi bio ta¢no oba-
vesten o njihovim postupcima i kretanju, I
zbilja, &m su putnici stigli, ban se po-
drobno obavestio i obavestavao o tome, $ta
su oni tu radili i s kim su se sastajali. O
tome je napisao i pismo nekoj ekselenciji
potpisano sa »unterthanigst ergebenster v.
W.«, Iz ovog opSirnog pisma saznajemo, da
je ‘Milutinovi¢ dopratio u Zagreb Bodjan-
skog i da je otputovao natrag u Srbiju jos
pre ruskog putnika. M. je posetio »neko-
liko trgovaca srpskog porekla koje je veé
od pre poznavao«, a navratio je i u Ilirsku
Citaonicuu Od honoratiorum  obi-
Sao je grofa Janka Draskoviéa i zagreba-
¢kog velikog zupana Zdencéaja. Ali  ban
Vlasi¢ »uzima na se smelost« izjaviti, da
Milutinovié nije »exaltierter Slave«, nego
»exaltierter Serbe«, koji nije jo§ ni skinuo
svoju narodnu noS$nju, orezire ostalo Slo-
venstvo i »otvoreno izjavio da mu se me
svidja teZnja nove hrvatske Skole ujediniti
sve Jugoslovene u literarnom pogledu pod
imenom Ilira«. Ispriéavsi u glavnome do-
tadadnju karijeru kao i putovanja Bodjan-
skog, barun Vla$ié nastavlja: »Od onog vre-
mena, kada je stigao u Zagreb, on se bavi
iskljugivo lingvistikom, gotovo nikad ne iz-
lazi iz svog stana«, posto je bolesljiv. »U
koliko se on dosad pokazao on je &ovjek
izvanredno skroman, trezven i potpuno
sam primio premilostivi nalog VaSe Ekse-
lencije, pozvao sam Bodjanskog na rucak,
da bi imao viSe slobode i prilike da se
upoznam s njegovim pogledima. Ovom pri-
likom pokazao sam njemu svoju knjiZnicu
da bi njega uverio da sam i ja Slavenofil
(dass ich ein Slavophile bin, sic!) ali
ja sam se uverio da koliko je zbog svoje
bolesti skroman i wuzdrzljiv u jelu i piéuy,
isto tako sve njegove re¢i imaju pecat



skromnosti i obazrivosti. Ni jedne reéi on
nije izustio o politickim odnosima Rusije i
drugih nacija... Njega poseéuje veéina
ilirskih literata i tom prilikom vrsi se iz-
mena misli o slovenskoj filologiji... Uo-
stalom, u ovaj trenutak ne znam ni$ta nego
ovo 3to rekoh o tom ¢&oveku. Medjutim,
ako mneSto kasnije saznadem o njemu, S$to
bi zasluZivalo paZnju, ja neéu prepustiti da
ovo preponizno dostavim VaSoj Ekselen-
ciji«,

Dolazak Sreznjevskog i Prajsa takodjer
je izazvao uznemirenost u Beéu i traZenje
obavestenja. I zaista u arhivu su sad pro-
nadjeni konfidencialna pisma o toj stvari,
bana Vlasiéa, podpisano kao i prethodno,
Dragutina Klobuéamiéa (Carl. v. Klobucsa-
rich) i Josipa Stajdahera. Ban Vlasi¢ utvr-
dio je, da se nije moglo zapaziti kod sve
trojice ruskih putnika ni traga nekakvih
drugih namera, izvan knjiZevnog intere-
sovanja. »Pretpostavliajuéi da su ovi ljudi,
ako oni i imaju neki drugi cilj pored umno-
Zavanja svoga filoloskog znanja dobili po-
trebna uputstva od svojih komitenata da
ovo kriju, pomislio sam da moje pribliza-
vanje njima moZe samo da izazove njihovu
obazrivost, uzimajuéi u obzir moj sluZzbeni
polozaj«.

Ali, ne dolazeéi li¢no u dodir s ruskim
nau€enjacima, ban Vlasi¢ stavio ih je pod
nadzor lojalnih osoba koje zasluZuju nje-
govo povjerenje (liess beyde durch Perso-
nen beobachten, auf deren Loyalitit, so-
wohl als auch gegen mich oft bewiesene
Freundschaft ich mich vollkommen ver-
lassen zu konnen glaube). Obavestenja,
koja je prikupio ban Vlasi¢ ubedila su ga,
da su se zbilja i Prajs, koji je duZe vremena
bolovao u Zagrebu i njegove kolege ba-
vili isklju¢ivo filologijom, kupujuéi uz put i
knjige pisane na raznim slovenskim jezi-
cima a $aljuéi ih u Rusiju. Nikad nisu oni
sudelovali u politickim razgovorima, <&ak
ni onda, kad su bili na to pozivani (selbst
wenn sie dazu absichtlich aufgefordert wur-
den). Da bi ipak umirio beéku vladu, ba-
run Vla$i¢ obecava njegovoj ekselenciji po
duznosti (pflichtschuldigst) dostaviti od-
mah, ako saznade o Rusima nesto sumnjivo.

Nezadovoljavajuéi se banovim izves$tajima
be¢ka vlada zatrazila je podatke jo§ i od
drugih  poverljivih osoba i to Dragutina
Klobuc¢ariéa i Dr. Josipa Stajdachera. Pi-
sma obojice su sada takodjer objavljena.
Iz pisma Klobuéari¢a, koji se mnalazio u
Pesti zbog pripremnih radova u vezi sa
pretstojeéim Saborom saznajemo, da je on
dobio naroé&iti nalog da nadzire ruskog na-
uénika, koji se u Zagrebu pojavio, ali zbog
odlaska u Pe$tu nije mogao udovoljiti tom
nalogu (bedauere... mir von Euerer Ex-
cellenz ertheilten Auftrage in Riicksicht der

Ueberwachung eines in Agram erschienenen
russischen Gelehrten, Namens Praiss, nicht
genau entsprechen zu koénnen). Klobuéari¢
ipak obecéava da ée nakon povratka u Za-
greb izviditi celu stvar i referisati o njoj
njegovoj ekselenciji.

Isto je tako i Dr. Staidacher dobio nalog
da sprovede poverljivu istragu o boravku
ruskih nauéenjaka. U svome izvestaju on
tvrdi, da su se Rusi, nastanjeni kod za-
grebackog lekara Dr. Kriegera, ponasali
potpuno éedno i mirno, dok je »njihov stalni
pratilac bio neki Karl Rakovecz o kojem se
pouzdano drZi, da je on dobro raspoloZen,
veran i naklon C. K. vladi i drzavi«. Staj-
dacher izjavljuje, da najpomnija i najoprez-
nija istraga nije otkrila ni najmanjih tragova
politicke akcije ruskih naucenjaka.

Formalno stvar je stajala ovako, kao 3to
je iz Zagreba referisano u Beg, ali fakticki
slovenska uzajamnost zaista je potkopavala
c. k. vladavinu.

Dr. Aleksije Jelacié.

*

Hame ceno. Ypeauo [p. Munocnas Cro-
jamunosuh, mnornpencexmux Onmrune [pama
Beorpana, Ynan Bpxosuor 3akononasror Cagera.
Beorpan, 1929, 604 ctp. 4°.

L

Urednik »Savremene Opstine«, g. Dr. Mi-
loslav  Stojadinovi¢, do%ao je na sretnu
ideju da izda jedno veliko kolektivno delo
o naSem selu, Ovo delo, za koje je pred-
govor izvoleo napisati sam Nj. V. Kralj, sa-
stavljeno je od ¢lanaka i rasprava iz pera
nasih najboljih knjiZzevnika i struénih pi-
saca Ono je i obilato ilustrovano. Ovaj se
pak prikaz ti¢e, dakako, samo onih ¢&la-
naka, koji spadaju u okvir »Narodne Sta-
rine«.

U odeljku »Istorija« na prvom je mestu
¢lanak ¢. Dra. Stanoja Stanojeviéa,
profesora Beogradskog Univerziteta »Nase
seljatke drzave«. Clanak istice sledeéu
tezu: »Za istoriju naSeg naroda i drzavnog
zivota neobi¢no je znaéajno u svakom po-
gledu konstatovati sa su sve naSe dr-
zave, pa do danas, imale svoju osnovicu u
seljatkom stalezu i da su sve od reda u
potpunom smislu bile seljacke drzave«. Ova
tvrdnja u tako kategorickoj opéenitosti ne
bi se mogla prihvatiti, ali osnovna tenden-
cija razviéa u njoj je taéno obelezena. Uz
to idu u istom ¢lanku pojedinaéna opaZanja
koja su veoma zanimljiva. Opstu sliku koju
daje g. dr. Stanojevié¢ dopunjuju stvarnim
podacima o polozaju seljaka u srpskim i
hrvatskim zemljama u srednjem veku i u
XVI i XVII stoleéu gg. univerzitetski pro-
fesori Dr. Radoslav M. Grujié (Skoplje):
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»Ekonomsko pravni odnosi sela i seljaka
(na osnovi povelja zaduzbine Cara Dusana
Sv. Arhangjela kod Prizrena, u XIV st.);
Dr. Viktor Novak (Beograd): »Matija
Gubec. Stanje hrvatskog seljaka pred mje-
govu pobunu 1573« i Dr. Alekcandar V. S o-

lovijev (Beograd): »Selo i seljak u pro-
slostix. U ovim ¢lancima vidi se naligje
seljatkog stanja: kmetska zavisnost. U

¢lanku: »Srpski seljak Prvog Ustanka« g.
Dr. Vladimir Corovié, profesor Beo-
gradskog Univerziteta, obrazlaze kako je
ustanak, podignut od strane knezova, ipak
postao opste narodna radnja, u proudavanju
koje »najviSe upada u oé&i taj kolektivni duh
akcije«. Najzad ¢g. Dr. Vasilij Popo-
vié, profesor Beogradskog Univerziteta,
baca letimi¢an pogled »Jedan pogled na bo-
sansko-hercegovacko selo pred oslobodi-
lagku borbu od 1875—1878.«
Dr. A. J.

IL

I ako smo seljacka zemlja, ipak je na3a
literatura o selu i seljackom Zivotu prili¢no
oskudna. Naroéito je oskudna literatura,
koja problem sela zahvaéa sa socijalne,
ekonomske, pravne i istorijske strane. Vise
je radjeno na podruéju folklora i etnogra-
fije na kojem veé imamo i lep broj repre-
zentativnih radova, Nije potrebno, da se i
ovde naroéito istakne rad Jovana Cvijica
i njegove Skole, nasih Etnografskih Muzeja
i suradnika na$ih »Zbornika« u Beogradu i
Zagrebu.

Ali i ta dela bila su pretezno ograniena
na uski krug zainteresovanih lica. Sira jav-
nost nije ni do danas upucena u Zivot naSeg
sela i seljaka.

Vise je nego pohvalno nastojanje g¢. Dr.
Miloslava Stojadinoviéa, da u refenom
zborniku zaokruzi sliku naSeg sela i da tako
omoguéi naSoj javnosti, da te upozna sa
svim problemima koji su vezanm uz proslost,
Zzivot i napredak jugoslavenskog seljaka.
Ovaj zbornik, upravo jedinstven po obliku i
sadrZini, daje punu moguénost, da se naSe
selo upozna ne samo sa istorijske, nego i
geografske, etnografske, higijenske, pravne,
ekonomske ukratko i socijalne strane. Je-
dnom reéi, odliéna enciklopedija sela.

Ja ¢éu se na ovom mestu ograniCiti samo
na etnografski materijal publikovan u »Na-
sem selu«, koji je u svakom pogledu prvo-
klasan. Kratka i informativna je radnja g.
Borivoja Z. Milojeviéa o »Geograf-
skim osobinama sela«, u kojoj tumaéi po-
lozaj i tip sela. Dok su njegovi izvodi op-
ste prirode Dr. Anton Melik se u
svom napisu »Selo u Slovenaékoj« ograni-
¢uje samo na slovenatko selo, prosmatra-
juéi njegove etnografske kao i ekonomske
odlike. G. Petar Sobaji¢ daje prikaz
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»Crnogorskog sela« istiéuéi sve socijalne,
istorijske i ekonomske uslove, koji su dali
tipiénu formu crnogorskog sela i Zivota u
njemu,

Opésirniji je ¢lanak g. Edhema Mulab-
diéa: »Muslimansko selo u Bosni i Her-
cegovini«, u kome su opisi moguée i pre-
viSe detaljni za ovakav zbornik. Autor daje
sliku Zivota i obi¢aja u muslimanskom selu
sa mnogo topline i iskrenosti, ali se ne
mozZe prevideti, da je na mestima moguce
ipak previSe literaran. Dobar izbor slika
ozivljuje ¢&lanak.

G. Dr. Borivoje M. Drobnjakovié
dao je u svom ¢&lanku: »Glavni tipovi kucéa
u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca« pre-
glednu sliku glavnih tipova seljackih kuéa.
Geneticki pregled ide uporedo sa terenskom
podelom, &ime je znatno olakSan pregled
karakteristiénih tipova.

G. Dr. Stanko Vurnik, jedan od naj-
vrednijih mladjih slovenaékih etnografa iz-
radio je vanredno uspelu radnju: »Slovenska
kmecka hiZa«. Njegova je radnja podeljena
u dva dela: 1. na istorijski i 2. etnografsko-
kulturni i geografsko - klimatski. Citava
radnja je ilustrovana savrSenim ilustrativ-
nim materijalom, koji izvode autora potpuno
jasno dokumetira. Naroéito je vredan pri-
log karta koja terenski prikazuje tipove
kuéa. Bez sumnje je radnja g. Vurnika je-
dna od najvrednijih u celom etnografskom
delu almanaha.

Pisati o »Narodnim obi¢ajima« na dve
strane izgleda svakom kao bezuspe$an po-
sao. Medutim se g. Tihomir R. Gj. Gjor-
gjevié ograni€io samo na razvojne ob-
like narodnih obi€aja posmatrajuéi ih vise
istorijski mego psiho-socioloski, Ali drZeéi
u vidu raspoloZivi prostor, mora se priznati,
da je taj kratki prikaz g. Gjorgjeviéa, u
okviru njegova prostora, uspio. U istom
okviru pisana je i druga radnja g. Gjorgje-
viéa o »Narodnoj nosnji«. Keao i prijasnji
prilog i ovaj je pisan istorijski, ne uzimajuéi
u obzir druge faktore izgradnje narodne
nosnje.

Gdica Milena D. Lapceviéeva u
svom oduljem napisu: »Narodne seoske no-
$nje u naloj zemlji« pokuSala je, da dadne
sinteti¢ki prikaz naSih narodnih no3nja. I
ako se i ona sluzi pretezno istorijskim me-
todom uzima u obzir i druge faktore, koji
su rukovodili transformaciju naSe narodne
nosnje, — Njeno tumadenje i$Cezavanja ma-
rodnih no$nja je potpuno ispravno kao i
njeni izvodi o pitanju, da sebi selo treba da
odrzava i dalje svoju mno$nju. Pitanje, o
kojem nasi romantici tako &esto i bez ika-
kvog razumevanja govore. Clanak  gdjice
Lapéevié¢ je interesantno pisan i poZeljno bi
da ¢itateliice ovoga zbornika svrate na
njega paznju.



Clanak g. Drx. Rad. Kazimiroviéa
o »Na§im narodnim Sarama« ima zastarelo
stanoviste. Danas je potpuno drugacije, i u
prvom redu stvarnije, prosudijavanje narod-
nih motiva, G. Kazimirovié ne pozna niti
na$u (na pr. izdanja Etnografskog Muzeja
u Zagrebu) niti stranu literaturu o orna-

mentima. Usled toga je i njegov prilog naj-
slabiji i najnestvarniji.

Kao §to sam veé¢ unapred rekao, ovaj
zbornik ispunjava osetnu prazninu u naSoj
literaturi o selu i bilo bi poZeljno, da nadje
siri krug &italaca.

M, K. N.

BILJESKE

*Za upravnika DrZavnog arhi-
va u Dubrovniku postavljen je g. dr.
Branimir Truhelka, koji je 1926, umiro-
vljen kao ravnatelj Geofizickog zavoda u
Zagrebu, Po svom $kolovanju i struci movi
je upravnik dubrovatkog arhiva — to je
za ovaj sludaj karakteristiéno — prirodoslo-
vac, astronom, ali se jedno vrijeme bavio
i istraZivanjem grade =za Zivotopis Rudera
Boskoviéa. G. dr. B. Truhelka sin je uvaze-
noga starog ulenjaka g. dr, Cire Truhelke,
bivseg direktora bosansko - hercegovakog
muzeja i profesora univerziteta u Skoplju,
koji je — kako znaju nasi &itaoci — dosad
tri puta suradivao u »Narodnoj Starini«, Za-
grebatka »Rijed« (XXVI br, 41, str, 14))
kaze za g. dr. Branimira Truhelku: »Tako je
dr, Truhelka od matematic¢kih, prirodnih
nauka, koje su njegova prvotna struka, na-
Sao vezu i s kulturno-istorijskim naukama...
postigao lepe uspehe i veliko priznanje.
Njegovo postavljanje za upravnika jednog
drzavnog arhiva, najvaZnijeg za juZnodal-
matinsku, srpsku i bosansku istoriju najvid-
nij1 je znak tog priznamja«.

* Za univerzitetskog docenta vizantologije
u filozofskom fakultetu u Skoplju izabran
je mjeseca studenoga 1930. na¥ suradnik g.
Dr. Vladimir Mogin, do sada suplent
gimnazije u Koprivnici.

* »Hrvatska StraZa« u Zagrebu u svom 254.
br. 1930. priopéuje biljesku pod mnaslovom
»Stipendij Zagreba =za studij
uinozemstvu« i s podnaslovom »Novi
natje¢aj za historijske nauke« te se m, o. tu
kaze: »Odbor se je saglasio, da se najmanje
nauéno radi ma polju historiografije. Vise je
nego oc&it nedostatak mladih, spremnih i
nauci odanih povjesni€ara. Zato je, s obzi-
rom na drugu nepodijeljenu stipendiju za-
klju€eno, da se raspiSe novi natjedaj i da se
tom prilikom u prvom redu uzmu u obzir
natjecatelji, koji se, ispunivii dakako sve
ostale uvjete, Zele posvetiti nauénom radu
na polju historiografije«, Trebalo bi, ali ne
moZemo, komentirati i uzrok prvomu na-
vodu citiranoga stavka. Vrijeme ¢ée, uosta-
lom, i tu progovoriti, samo ée, mislimo, ma
Zalost biti kasno, Sto se pak drugoga dijela

tice, nama nije jasno, da li ée odbor i za ta)
histori¢arski stipendij postaviti uvjet pola-
ska u inozemstvo. Hrvatsku i zagrebaiku
historiju treba studirati u Zagrebu i u do-
macé¢im arhivima,

*U Cakovcu ée navodno opéina dati
stari zrinski grad u svrhe osnivanja jedncg
lokalnog muzeja,

* U selu Algunji na mjestu zvanom »Seli-
Ste« blizu Kumanova jod odavno su se po-
znavali tragovi nekih razvalina, za koje su
seljaci vjerovali da su ostanci neke stare
crkve koju su Turci porusili. To mjesto se-
ljaci su smatrali za svetinju i kod njih je
bilo rasprostrto vjerovamnje da svaki omaj,
koji bi pokusao da budakom udari u to mje-
sto, mora umrijeti, Ugitelj Dusan Popovié¢ sa
jos nekoliko odvaZnih seoskih mladi¢a, koji
se nisu plasili smrti, otpoceo je sa otkopa-
vanjem. Tom prilikom naidli su u zemlji na
zidove,

* Na molbu gradske opéine u Sarajevu
bosansko-hercegovacki zemaljski muzej ustu-
pio je jednu dvoranu za osnivanje sarajev-
skog gradskog muzeja. Na tavanu sara-
jevskog magistrata naden je gradski grb
(1878., polumjesec i zvijezda); crtez Sara-
jeva iz 1864., plan Sarajeva iz 1878, s nazna-
kom »novijih kuéa« itd.

* 19. X. 1930 otvoren je u PozZegi (sla-
vonskoj) gradski muzej koji je osnovan naj-
viSe zauzimanjem ¢, Julija Kem p fa, umi-
rovljenog Zupanijskog $kolskog nadzornika
a i suradnika »Narodne Starine«, Zaleéi $to
uredni$tvo naSeg, kulturnohistorijskog i et-
nografskog &asopisa nije bilo pozvano sve-
¢anom otvaranju reenog poZeskog muzeja
veseliée nas, ako budemo u prilici publiko-
vati ¢im viSe grade iz te marno sabrane ri-
znice,

* I malo seoce Vid blizu Metko-
viéa u neretvanskoj krajini dobilo je na-
stojanjem veled. g. Zupnika Puratiéa
arheolosko drustvo imenom »Naronac
kako se zvalo rimsko naselje danasnjeg Vi-
da i koje je moglo brojati oko 70.000 sta-
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